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Oz

Divan siirinin son dénemi olarak adlandirilan
XIX. yiizyll, yenilik arayis1 icerisindeki sairler ile
gelenege bagh kalan divan sairlerinin bir arada
eserler verdigi bir gecis donemidir. Yeni kargisinda
klasik olam yagsatma ve gelenegi devam ettirme
arzusunu bircok divan sairinin eserlerinde gérmek
miimkiindiir. Bu sairlerden biri de Abdiinnafi iffet
Efendi’dir. Divamnda tasavvufi mana ve
mefhumlarla kaleme almus oldugu Saki-namesi,
sairin gelenege baghligmn delillerindendir. Saki-
nameler, divan edebiyatinin en sik kullamlan edebi
tiirlerinden biri olmakla birlikte, icki ve ickiye dair
Ogelerin gercek veya mecaz anlamlariyla ele almip
islendigi manzumelerdir. Islamiyet’i benimsemis bir
toplumun edebiyatinda gerek gercek gerekse de
mecazi anlam ve kavramlarla bir tiir olarak varligm
her donem gostermistir.

Bu ¢ahigmada Abdiinnafi iffet Efendi hakkinda
kisa bir bilgi sunulmugtur ve Divan’1 igerisindeki
Saki-namesi sekil ve muhteva bakimindan
incelenmigtir. Saki-name, 11 bentten olugan terkib-i
bent nazim sekliyle yazilmistir. Her bendinde on
beyti olan siir toplam 121 beyitten meydana
gelmigtir.  Saki-name, tiiriiniin  son  dénem
orneklerinden olmast ve tasavvufi mana ile kaleme
almmug olmasi bakimmdan 6nemlidir.

Anahtar Kelimeler: XIX. yiizy1l, Abdiinnafi iffet
Efendi, Saki-name, tiir, tasavvuf.

Abstract

19th century that is named as the last period of
Diwan poetry is a transition period when both the
poets who seek for the new and the poets who
pursuit the tradition produce works all together. It is
possible to see the desire to keep the classical and to
continue the tradition in the works of many diwan
poets. Abdiinnafi Iffet Efendi is one of these poets.
Saki-name which is written with sufistic sense and
conception proves his commitment to the tradition
in his Diwan. Saki-names besides of being
frequently used literary genres of diwan literature in
which drink and drinking the elements are
processed and handled realistically and
metaphorically. It has shown its presence in
literature in the societies that adopted Islam, both
with metaphorical and realistic meanings and
concepts.

In this study, a brief information about
Abdiinnafi Iffet Efendi is presented and Saki-name
in his Diwan is examined in terms of shape and
content. Saki-name is composed of 11 verses
written in composition verse form. The poem which
has 10 couplets in each verse, consists of 121
couplets in total. Saki-name is important in terms of
being one of the last examples of his genre and
written in sufistic meaning.

Key Words: 19" century, Abdiinnafi Iffet Efendi,
Saki-name, genre, sufism.
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Giris

Edebiyat tarihleri, XIX. yiizyilin klasik Tiirk siirinin son ve ge¢ donemi! oldugu
konusunda hemfikirdirler. Yeni ve nitelikli eserlerin artik iiretilemiyor olmasi ve iiretilenlerin
ise tekrarlardan ibaret olmasi bu donemin edebi karakterini gozler Oniine serer. Siirekli
tekrara diisen, 6zgiin ve kaliteli eserler veremeyen divan sairi ve siiri i¢in Tanpinar, “bu
donemde divan siirinin sanki biitiin piarlar1 kurumus, sairler ise ciril¢iplakti” (Tanpinar,
2003: 77) beyaninda bulunur. Yenilik hareketlerinin toplumun hemen her sathasina yayildig:
bu ylizyilda eskiye bagh kalan ve gelenegi devam ettirme arzusunda olan divan sairlerini
gormek miimkiindiir. Calismamiza konu olan saki-namesiyle Abdiinnafi iffet Efendi bu
arzuda olan donemin divan sairleri arasinda yer alir.

Kelime anlamu olarak saki, su veren, su dagitan, kadeh, icki sunan; name ise, sevgiliye
ve agka dair yazilmig mektup, kitap demektir (Devellioglu, 2016: 942,1069). Saki-name bir
edebi tiir olarak; “icki meclisini, i¢kiyi (sarap), icki dagitan veya sunan giizeli (saki),
meclisteki eglenceleri, yemekleri ve mezeleri, miikeyyifleri (esrar, afyon, tiitiin), hanende ve
sazendeleri, saki, meclis, sarap, kadeh, mutrib ve nedimin dzelliklerini, meclisin adabm, érf
ve adetlerini mecazli, tasavvufi ya da gercek anlamiyla anlatan manzum eserlerdir” (Arslan,
2003: 9). Isret-name adiyla da bilinen ve Tiirk edebiyatinda ¢okca rastlanilan bu tiire ait 5rnek
eserlerden biri de Abdiinnafi iffet Efendi'nin Divan’inda? kaleme almis oldugu Saki-
namesi’dir. “Saki-nameler miistakil mesnevi seklinde yazilabildigi gibi, terkib-i bent, terci-i
bent veya kaside sekillerinde de goriiliir” (Camim, 1998: 12). Calismamiza konu olan Saki-
name, Nafi’nin Divan’1? igerisinde ve terkib-i bent nazim sekliyle kaleme alinmustir.

A. Abdiinnafi Iffet Efendi’nin Hayati

H. 1239/ M. 1823-1824 yilhinda Adana’da dogan Abdiinnafi iffet Efendi biirokrat,
miitercim ve divan sairidir (Inal, 2000: 1466; Davud, ty: 393; Tahir, 2016: 403; Durmus,
1988: 288). Soyu, Adana’nin Onde gelen ailelerinden Ramazanogullar1 hanedanina
dayanmaktadir. Babasi, eski Adana Miiftiisii Haci Ishak Efendi’nin oglu Mehmed Said
Efendi’dir. Ailesini ve soyunu eserlerinde belirtmektedir:

Etmesin fazlimi ebna-y1 zaman istiksar
Nafia zade-i Miifti-yi sehir Ishakiz
(Giindliz, 2018: G 124/7)

! “Bu asr, yeni bir hamle yapacak giigten mahrum kalan ve kendi iginde biiyiik isimler yetigtiremeyen
klasik edebiyatin Geg donemidir” ifadesi igin bkz. Isen vd. 2005: 157.
2 Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi Yazma Eserler 10365 demirbas nu. TY 894.35-1; Almanya
Berlin Milli Kiitiiphanesi Oryantal El Yazmalart Ms. or. quart. 1367 Elektronik referans:
http://resolver.staatsbibliothek-berlin.de/SBB0001969300000000. (Erisim tarihi 16. 10. 2018)

3 Emrah Giindiiz, Abdiinnafi Iffet Efendi ve Divani (Inceleme-Metin), AU Tiirkiyat Arastirmalari Ens.
Yayimlanmamis Doktora Tezi, Erzurum 2018.
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Nafi, altmig sekiz yasinda, H. 18 Zilhicce 1308/ M. 25 Temmuz 1891°de Hac
doniistinde koleraya yakalanarak Taif’te vefat etmis ve oraya defnedilmistir.

Kaynaklarda divan sairliginin yam sira alim bir insan oldugu ifade edilen Nafi’nin
ozel hocalardan ders aldig1, Siibyan mektebinde okudugu ve Istanbul ve Sam’da hadis ilmi
aldig1 belirtilmektedir. Siyasal Bilgiler okuyan sair, 6grenim hayatindan sonra Bursa’ya
miiderris olarak tayin edilmistir. 1845°de Istanbul’a gelerek devletin cesitli kademelerinde
gorevlerde bulunmugtur. Farkh tarihlerde Adana mal miidiirliigii, Halep meclis-i kebir
reisligi, Halep, Harput, Bagdat ve Adana defterdarligi, Trabzon tahkikat memurlugu, Cezair-
i Bahr-i Sefid riisum-1 miictemia memurlugu, Bosna, Hersek, Resmo, Kastamonu ve Elazig
mutasarrifhigi ve Elazig ile Musul valiligi gérevlerinde bulunmustur (Inal, 2000: 1469;
Durmus, 1988: 288; Kombe, 2006: 148).

XIX. yiizyll divan sairlerinin miistereklerinde birden fazla tarikata mensup olmak
yaygindir. Nafi, Kadiriyye tarikatina mensup bir sairdir. Kadirilik yani sira nazara aldigi bir
diger tasavvuf yolu ise Mevlevilik tir. Seyhi, devrin bir¢ok divan sairinin de rehberi ve ayni
zamanda bir divan sairi olan Ahmed Kuddusi’dir. Eserlerinde tarikatina dair (1) ve seyhine
ovgiiler iceren siirler (2) dikkat cekmektedir:

(1) Biz bade-i elesti cakan Kadirileriz
Kandil-i ask: dilde yakan Kadirileriz
(Giindliiz, 2018: G 121/1)
2) Ey miirsid-i sahib-dad kalsin mi goniil na-sad
Bu Gcize kil imdad ya Hazret-i Kuddusi
(Giindliiz, 2018: M 36/3)

Nafi, siirlerini topladig1 divanindan ziyade Arapca ve Fars¢a’ya olan vukiifiyetinin
getirisi olarak terclime eserlerindeki bagarisityla meshur bir sairdir. “Kudret-i ilmiyesi, tabiat-
1 si’riyesine galib” (Inal, 2000: 1471) bir divan sairidir. Dini-tasavvufi ve gelenekgi siir
anlayigtyla yazilmig Divan’t haricinde bircok esere imza atmistir. Eserlerinden bazilart
sunlardir: En-Neftu’l-Mucavvel Fi-Tercemeti’t-Telhis Ve’l-Mutavvel, Terclime-i Nuhbetii’l-
Fiker, Miintehabat-1 Nafia-i Risale-i Kuseyriye (Inal 2000: 1469-1470; Durmus 1988: 288;
Kombe 2016:147-148), Kitab-1 Naficu’l-Asar Nevbave-i Simarii’l-Esmar (Biilbiil, 2012:
447-609), Terciime-i Burhan-1 Gelenbevi (Kilig 2008), Terciime-i Adab-1 Gelenbevi
(Kombe, 2004) vd.

B. Saki-name

Calismamizin konusu olan Abdiinnafi iffet Efendi’nin Saki-namesi, Divan’1 igersinde
yer almakta olup Saki-name Der-Uslib-1 Terci-i Bend baghgmi tagimaktadir. Manzume,
terci-i bent baghgini tagiyor olsa da kafiyelenis agisindan incelendiginde aslinda bir terkib-i
benttir. XIX. yiizy1l divanlarinda siir bagliklarindaki bu tarz yanlgliklar kabule sayandir.
Saki-nameler genellikle mesnevi nazim sekliyle yazilmus olsa da terci-i bent ve terkib-i bent
Orneklerine ¢okga rastlanilir. Gelibolulu Ali, Kafzade Faizi, Kelim Eyyabi, Nef’i, Edirneli
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Ali, Belig, Hanyali Nuri (Aydin, 2011: 167-191), Hami, Memdih Paga, Kagif
(Biiyiikyildirim, 2009: 763-776), Seyh Galib, Bayburtlu Zihni, Tiirabi Ali, Ziver Paga ve Ziya
Paga Tiirk edebiyatinda terkib-i bent nazim gekliyle saki-name yazan sairlerdir
(Biiyiikyildirim, 2009: 768).

Ickiyle uzaktan yakindan ilgili birgok duygu, diisiince ve kavramin bazen tasavvufi,
bazen diinyevi olarak bir biitiin halinde ele alinip islenen siirlere Nizami’den bu yana saki-
name adi verildigi goriilmektedir (Kontantamer, 1983: 81-90). Nafi’nin Saki-namesi konu
bakimindan genel tiir tanimina uymaktadir. Bu tiiriin biitiin 6rneklerinde tespit edilebilecek
icki, meyhane meclisleri, meclis dgeleri (kadeh, siirahi, mum, yiyecekler vb.) musiki, icki
sunan giizel (saki) ve tabiata dair tasvirler (Akkus, 2007: 218), Nafi’nin Saki-namesi’nde de
yer almaktadir. Saki-name’nin hemen higbir kaynakta gegmiyor olmasi ve gelenegi siirdiirme
¢abasi sonucu son donem saki-name tiiriiniin 5rneklerinden olmasi, manzumeyi 6nemli kilan
ozelliklerdendir.

1. Saki-name’nin Sekil Ozellikleri

Saki-name terkib-i bent nazim sekliyle yazilmugtir. Terkib-i bent, “ayni vezinde 8-20
musralik bentlerin birlestirilmesiyle yapilan nazim sekline verilen addir” (Ipekten, 2004:
114). Temel 6zelligi, kafiye diizeni gazel bigiminde olan siir parcalarinin vasita beyti denilen
ve siirekli degisen bir beyit ile birbirine baglanmasidir. Bu nazim seklinin misra ve bent
sayilar1 hakkinda kesin bir kural bulunmamakla birlikte, sairin bent sayisini diledigi kadar
uzatmasini engelleyecek bir kuralin veya bir gelenegin olmadigi (Cengiz, 1986: 291-429) ve
beyit sayisinin kesin bir rakamla smirlandirilamayacagi kaynaklarca ifade edilmektedir
(Yavuz, 2006: 14).

Manzume, her birinde yirmi misra/on beyit olan on bir bentten olugsmaktadir. Siirde
vasita beyitleriyle birlikte toplam yiiz yirmi bir beyit vardir. Bentlerdeki kafiye diizeni ise
sOyledir:

1. bent: aa xa xa ... bb
2. bent: cc xc xc ... cC

Saki-name, aruz vezninin Mefilii Fa‘ilati Mefa‘ilii Fa ‘flin kalibiyla yazilmugtir.
Muzari bahrinin bu kalibi, i¢ersinde 517 siir bulunan Nafi Divani’nda 54 siirde kullanilmugtir.
Bu rakamin tiim siirler icersindeki orani ise yilizde 10,44 diir.

2. Saki-name’nin Muhteva Ozellikleri

Saki-namelerde konu, genellikle sarap ve saraba ait unsurlarin Sviilmesi tizerinedir.
Sairlerin fikirlerini, diinya goriislerini, arzularmi ve sikayetlerini bu tiir siirlerde gérmek
miimkiindiir. Sair, bir sarhog edasiyla saki ile hasbihal eder ve ayni zamanda onun garabini
over. Asik-meyhane-icki baglaminda kurgulanan ve sinemada 6rnegine sikca rastlanilan bu
sahnelerin temelinde saki-nameler bulunuyor demek pek de yanlis sayilmaz.

Nafi her bendin baginda sakiye hitap ederek kaleme aldig: siirinde, saki-namelerde
bulunan unsurlari bazen maddi bazen de tasavvufi olarak iglemistir. Saki-namelerde sair,
eserini tasavvufi diisiince veya maddi hayatta yasananlarin tasvirine yoneltebilmektedir
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(Akkus, 2007: 218). Nafi’nin Saki-namesi’nde ¢ogunlukla tasavvufi mana iglenmis olsa da
maddi (gercek) anlamlara rastlamak miimkiindiir.

a. Kisiler
1. Saki
Saki mariz-I aska terahhumla kil deva
Bir bade sun ki kalmaya ‘aynimde masiva
(1. Bent)

Yukaridaki ilk beyitte de goriildiigii iizere Nafi, siirinin tiim bentlerine saki
kelimesiyle baglamaktadir. Sair tiim bentlerde sakiye seslenmekte ve ondan istekte
bulunmaktadir. “Deva kil, cam sun, yetis, bahs eyle, bade sun, sad eyle, mey getir, dest-i liitfu
sun, dinle hasbihalimi, miinevver eyle, bab-1 feyzi ag, kabul et, zulmette koyma” ifadeleriyle
sakiden genellikle yardim talep eden sair, bazen de “miinevver eyledi zatin” diyerek sakiyi
Ovmektedir.

Saki, sunacag1 cam-1 has ile sairin gonliinii elemden halas edecek olan ve yiizlerce
mukaddes canin ona feda olacagi kisidir (I. Bent). Onun verdigi kadehin sefasi sairi mutlu
eylemekte ve asiklara merhamet etmektedir (IV Bent). Onun sarap kiipiiniin gélgesinde
inzivaya cekilenler dert/tasa gérmemiglerdir (VI. Bent). O, bir kadeh karsiliginda sairin
sirlarini dinleyen ve onunla hasbihal eden kisidir (IX. Bent). Toz toprak icinde kalmus, hali
perisan saire parlak giinesi gosteren kisidir (X. Bent).

Sakinin 6zellikleri bazen gergek/maddi olabildigi gibi bazen de mecazi/tasavvufi bir
mana ve mefhumu kargilamaktadir. Saki-namede genel viicut 6zellikleriyle saki su sekillerde
ifade edilmektedir:

Ziilfiiniin kokusu ag181 ¢ollere sevk etmektedir. Giizelliginin denizi i¢inde yiiziindeki
benini temasa eden asigin idraki titremektedir. Seker dudagiyla karistirip verecegi bir kadeh
i¢ki, agiklarini gekere ve suya muhtag etmemektedir.* Yiiziindeki kirmizilik, agigin mezesi
olan elma gibidir ve yiizii, perdesi kalktiginda ay 15111 batiracak kadar parlaktir (IT Bent).
Dudaklari, Kevser gibi susamislara hayat verir (IV. Bent). Her kadehte onun yiiziiniin
parlakligmi izleyen asik, iyiyi ve kotiiyli fark edemez hale gelmektedir (VI. Bent).
Dudaklarmin arzusu agigmm bogazinmi kurutmaktadir (VII. Bent). Gamzeleri, agigin canini
titretir ve sinesini yirtar (VIIL. Bent).

Saki, egsiz giizelliginin yani sira meclislerde neredeyse biitiin isi yapmakla vazifelidir.
Bezm igerisindeki her seyden sorumlu tek kisi sakidir. Nafi’nin Saki-namesinde sakinin
gorevleri su sekildedir:

Ask derdine diismiis agiga bade sunar ve onun derdine yetisir (I. Bent); eglence
meclisini siirekli doniip dolastirir, diizeni saglar ve dordiincii felegi dansa sevk eder (I Bent);
as181 sarhos eder (II1. Bent); bosalan kadehi siirekli doldurarak asig1 mutlu eder, susamislara
Kevser dudagindan hayat sunar (IV. Bent); ag18in tabiatinin kirlerini mey sunarak temizler

4 “Sarap i¢enler sarabin kendinde bulunan aci tadi seker yiyerek azaltmaktaydilar. Aci sarapla birlikte yenilen
sekerin, sarabi daha lezzetli hale getirdigi” kaynaklarca ifade edilmektedir. Bkz. Bahadir 2013: 335.
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(VIL Bent); kalbi kirilmas, nasipsizleri liituf elini sunarak tamir eder, iyilestirir (VIIL. Bent);
agikla hasbihal eder (IX. Bent); asigin baht kadehini miinevver eyler, bereket kapisini agar,
toz toprak icinde kalmiglara parildayan giinesi gosterir, heniiz taksim olunmamug liituflarin
kapisini agar (X. Bent).

2. Sevgili
Saki-name’de, saki bir nevi sevgilidir. Ancak Nafi, sakiyi daha ¢ok tasavvufi anlamda

kullandig1 i¢in sevgiliye dair unsurlar kisith sayidadir. Daha ¢ok giizellik vasiflarmda saki ile
sevgili miisterektir. Ozellikle siirin II. bendinde yer alan giizellik unsurlari sevgili figiiriinii
nitelemektedir. Ziilfiin hevasi, sevk-i leb, emvac-1 hiisn, temasa-y1 hal, cilve-i habab, siikker-
i 1a’l, tuffah-1 hadd, nikab-1 ruy gibi ifadeler sevgiliyi niteleyen kavramlar olarak Saki-
name’de yer bulur.

Divan siirinde 1a’l kelimesi dudak ile agik istiare yoluyla dogrudan kullanilmustir.
Kirmizili1 sebebiyle saraba da tercih edilmigtir. “Bir giizellik unsuru olan dudaklarmim en
belirgin vasiflarindan birisi de tatli olusudur. Tatlilig1 sebebiyle dudagin en ¢cok benzetildigi
unsurlarin basinda ise seker gelir” (Erdogan, 2013: 331). Nitekim sevgilinin kirmizi
sekerlerinden (dudak) karistirip verecegi bade, asiklarim gsekere ve suya muhtag
etmeyecektir;

Bir bade sun ki siikker-i ladifile mezc olup
Rindan-1 bezmi kilmaya muhtac-1 sehd ii ab
{I. Bent)

Bunun haricinde sevgili adalet iilkesinde agiklarina merhamet eder (IV. Bent) ve onun

dudaklarinin arzusu agigm bogazini kurutmaktadir (VII. Bent).

3. Agik/Rind

Saki-name’de asik ve rind sairin kendisidir. Tasavvufi diisiincenin 6n planda oldugu
manzumede agik karakteri rind, miirid ve salik karsilamaktadir. Saki-name’de asik/rind
figiirleri su sekilde ifade edilmektedir;

Rindan-1 bezmi sadr-1 safada olup mekin
Yekser ferag-1 bal ile asiide-i ‘ana
(1. Bent)

Meyhanedeki rindler mutluluk kosesinde yalniz bagina dertlerden azade ve goniil
rahatligiyla kaygisiz sekilde oturmaktadiriar.
Saki goz agdi gonce gibi rind-1 dil-harab
Bahs eyle feyz-i sebnem-i mey ile ab u tab
(I Bent)

Saki, sunacagin sarabmn feyzi ile giizellik ve tazelik bahs eyle, zira gonlii perisan rind
gonca gibi acildi, uykudan uyandi.
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Yukarida daha 6nce de bahsedildigi gibi Saki-name’de asik, daha ¢ok tasavvufi
anlamda kullanilmugtir. Asagidaki vasita beyti, Nafi’nin Saki-name’yi tasavvufi (mecazi) bir
mana ve mefthumla yazdigini dikkatlere sunmaktadir;

Rindin-1 aska mey-gede tevhid-gahdir
Nis-1 sarab-1 vahdet i¢iin han-kahdir
(VI Bent)

Asiklarmv/rindlerin meyhanesi Allah’in birliginin zikir edildigi yerdir, birlik sarabini

Igen igin orasi bir tekkedir.

4, Pir-i Mugan
Pir-i mugan, meyhanenin baskisilerinden olup meyhaneyi ¢eviren, yasgh, nur yiizlii,
diinyaya itibar etmeyen, saygi gosterilmesi gereken ve feyz sarabini sunan miirsittir (Pala,
2011: 372). Sakinin genellikle tasavvufi manada kullanilan bir diger adidir. Nafi, rindlerin
onun tevekkiil ipine bagh oldugu ifade etmektedir;
Pir-i mugana etdirip imza bu hiicceti
Rindan da ola beste bu habl-i tevekkiile
(VIIL Bent)

5. Cem
Klasik Tiirk siirinde sarapla tenasiip edilerek ismi sik¢a kullamlan kahramandir.
Sarabi bulanin Cem oldugu diisiiniiliir. Divan siirinde genellikle Cam-1 Cem ve Cem Meclisi
ifadeleriyle s6z konusu edilir (Pala 2011: 87). Nafi’nin Saki-namesi’nde Cem’in gohretinin
parlak kadeh karsisinda bag egdigi, boyun biiktiigii ifade edilmektedir;
Bu hane-kahda ‘ahd-sikenlik degil mecaz
Dab-1 Cem oldu cam-1 musaffaya ser-fiird
(VIIL. Bent)
Sarap, kendisine asina olanlara kase kase hazir haldedir, amadedir; onu tadanlar
kargilarinda Cem bile olsa yiizsuyu hatirina bir damla sarabi dahi israf etmezler;
Amade kase kase sarab asinalara
Sarf eylemezler olsa da Cem katre ab-rii
(VIIL. Bent)

b. Bezm Ile Tigili Unsurlar

1. Bezm

Bezm, rindlerin oturduklari (I. Bent); sakinin devreyledigi ve dordiincii ¢arhin raksa
geldigi (I1. Bent); ezel sarabinin i¢ildigi (IV. Bent); sakinin i¢ki kadehini sundugu, meze ve
ickiyle hazir halde bekleyen genlikli (VIII. Bent) vb. yerlerdir.

2. icki
Divan siirinde tasavvufi mana ile ele alinmis bade, mey, sarap, hamr ve rahik gibi
kelimeler aslinda gercek anlamlarinin disinda bir anlami ifade etmektedirler. Bu kelimeler
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stfiyane tarzdaki siirlerde sadece bir anlami ifade ederler. Genel adiyla bade ile Allah’a olan
sevgi kastedilir. Badenin igilmesiyle ortaya ¢ikan sekr (sarhogluk) hali, insanda Yaratan’a
olan sevginin galebe calmasiyla ortaya ¢ikan ve insamn ayirt etme yetisini yok eden bir ruh
halidir (Piircevadi, 1998: 287-288).

Saki-name’de gegen baslica icecekler bade, mey, sarap, miil ve sabuhtur. Nafi sabah-
aksam ictigi badenin sicaklifiyla gonliiniin kir ve pastan kurtuldugunu ifade eder. Tasavvufi
manadan bakildiginda sabah-akgam bir zikir halinde oldugunu anlamak miimkiindiir;

Gahi mey-1 sebane vii gahi sabih ile
Germi-yi bade jeng-i dile bahg edip cila
(I Bent)

Klasik edebiyatimizda sevgilinin dudaklar1 kirmizilig1 yoniiyle saraba benzetilmistir.
Sakinin dudaklarinm kirmiziligiyla sarap arasinda istiare kurulmugstur. Nafi, kadehinin
sakinin dudaklarmin arzusuyla doldugunu ve o kadar sarhostur ki gozleri kizarmasima
ragmen bu kirmizili81 hala sarap sandigim ifade eder;

Sevk-1 lebiiile piir olal cam-1 arzt
Mestim ki hiin-1 dideyi zann eylerim garab
(II. Bent)

Divan edebiyatinda genel olarak bakildiginda sarabin, edebi tiirler
iginde -yasaklara ragmen- yer alacak kadar Onemli bir unsur oldugu
goriilmektedir. Islamiyet 'in kabulii sonrasi Tiirk, Arap ve Fars edebiyatiarinda
sarabmn giirde kullamimi konusunda bir doniim noktas: olmustur. Bunun
sonucunda sarap kendini yavas yavas tasavvuli bir karakfere oturtmug
geleneksel olarak siirlerde var olmayi devam ettirmistir (Bahadir, 2013: 30).

Bu diisiince temelinde sarabin yasak oldugu ve hangi sartlar altinda bu yasagin
kaldirildigmni, Nafi Saki-name’nin III. bendinde su sekilde ifade etmektedir:

Bir meyhane sahibinin zamaninda bir rindi misafir etti§ini, vahdet kasesiyle
neselendiklerini sonrasinda dinlenme yerine gittiklerini ve neredeyse ruhlarla bir seviyeye
gelecek kadar sarhos olduklarini anlatir. Kargalarin o anda gozlerini yuttugunu ve biilbiillerin
bu durum iizerine feryat ettiklerini hikaye eder. Padigah bu olay1 duyunca iiziiliir ve ickiyi
yasak eder. Bu olaydan sonra bir sarhosun beldeye saldiran ve herkese can korkusu yagatan
bir aslan1 kemendine almasiyla birlikte sarabin gizli sirlarmm ortaya ¢iktigi goriiliir. Bu olay
tizerine sarap yasagi kalkar ve meyhanenin kapist agilir. Yasagm kalkmasi ancak su sebeple
sart olunmustur; icen kisi aslani tutacak kadar giiclii kalacak ve fena sekilde sarhos olsa bile
kargalar goziine zarar vermeyecektir.

Nafi, sarabin hayat veren yoniinii de ele almistir. Gelecek kaygisiyla meyhanede s1zip
gaflet uykusuna yatanlara hayat verecek olan tek sey saraptir. Gonlii kirilmiglarin,
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duygusuzlarm, 6lmiiglerin ab-1 hayat: saraptir ve cansiz kalanlar1 ihya edecek olan sey onun
ruhlarda yarattig1 tesiridir;

Dil-miirdeganifi 8b-1 hayat: sarabdir
Tessir-i feyz-i riih ile ihya olur cemad
V. Bent)

Edebiyatimizda rind karakterinin karsisinda zahit vardir. Sair her zaman rindi 6verken
zahide elestiriler sunar ve onu riyakarlikla suglar. Nafi, sarhos olup s1zip yatmayi, zahitlerin
riyasindan kurtulmak i¢in bir yol olarak goriir;

Saki ‘asir-i mey ile pister-nisin olam
Bu har-zar-1 ziihd-1 riyadan emin olam
(V. Bent)

Saki-namelerde sairlerin i¢ diinyalarina ve fikirlerine dair birgok malzemenin
bulunduguna yukarida deginilmisti. Nafi, Saki-name nin IX. bendinde kendi i¢ aleminden
bahsetmektedir. Neler yaptiginm1 ve sonunda neyi var neyi yoksa feda ettigini bu bentte
anlatmaktadir. Ancak bu diisiincelerinden 6nce sakiden tek istedigi bir badedir;

Saki biraz da difile benim hasbihalimi
Bir bade sun ki kest edeyim raz-1 balimi

3. Kadeh

Icki sunulan bardaktir. Saki-name’de gegen bashica kadehe ait unsurlar cam, ayak,
sagar ve piyaledir.

Sair, o kendine has kadehi sakiden sunmasini ister ve devaminda yiizlerce kutsal canin
ona feda olmasini temenni eder;

Sun cam-1 hasi eyle elemden dili halas
Bada hezar-1 can-1 mukaddes tura feda
(1. Bent)

Kadehe bakip da diinyay1 goren agi8in bir miiddet sonra sarhoglugun etkisiyle onda
alem giinesinin dogdugunu gorecegi ifade edilir;

Evvel kadehde gormeye diinyayi dideler
Bir mihr-i alem anda tlic eyleye meger
(I Bent)
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Sair her kadehte sevgilinin yiiziiniin nurunu gérmekten artik iyi ile kotiiniin ne
oldugunu fark edemez hale gelmistir;

Seyr-i fiiriig-1 vechifi ile her piyalede
Fark etmez oldu didelerim nik ile bedi
(VI Bent)

4. Diger Unsurlar

a. Diinya ve Yildizlar

Saki-name tasavvufi mana ile kaleme alindig1 igin diinyanin gegiciligine ve emel
kaygist giitmenin bos bir ugras olduguna siklikla deginilmigtir. Siirde Zal-i sipihr, Ziihre,
carh-1¢arumin (dordiincii felek), afitab, dar-1 fena, carh-1 ¢ep-endaz, kainat, hane-kah ve felek
diinya ile yildizlar1 ifade eden kavramlar olarak karsimiza ¢cikmaktadir.

Nafi, kainat mahsuliiniin hep ve siirekli gelip gittigini ifade ederken, sonu olmayan
diinya hayatm iiziilmeye deger gormemektedir;

Mahsiil-i k&inat heme amed ii siid-est
Bi-hasili-yi ‘Omre n’igiin dil-hazin olam
(V. Bent)

b. Yiyecek

Saki-name’de icki meclisinde yenilen yiyeceklerden elma (tuffah-1 hadd), meze
(nukl) ve kebap kelimeleri kullanilmistir. Kebap tesbih unsuru olarak asiklarin goniillerinin
agk atesiyle kebaba donmesi seklinde kullanilmistir (II. Bent). Yine elmanin kirmizihig
sebebiyle sakinin yanaklarina tegbih edilerek kullanildigi goriilmektedir (II. Bent).

Sonug

Son asir divan sairlerinden olan Abdiinnafi iffet Efendi’nin Saki-namesi terkib-i bent
nazim sekliyle yazilmug, tasavvufi nitelikte olan saki-namelere bir ornek tegkil etmektedir.
On bir bentten olugsan Saki-name’nin ana fikri her bentte degismekte ve su sekilde
siralanmaktadir:

I. bentte, sakinin sarabmin etkileri ve asigin hasta halinden bu sarapla kurtulusu ele
almmugtir.

II. bentte, saki sevgiliye benzetilip, giizellik unsurlariyla methedilmistir ve meclisin
devr-i daimine dair resim ¢izilmistir.

III. bentte, sarabin yasak olusu ve bu yasagimn ne sebeple kaldirildigina dair hikaye
anlatilmugtir.

IV. bentte, sakinin sarabma methiye vardir. Gegici diinya hayat: kargisinda sairin
saraba duydugu ihtiya¢ konu edilmistir.

V. bentte, sairin ziihtlerin riyasindan ka¢indigi icin igki ictigi ve ickiyle huzur bulup
nihayetsiz diinya hayatmin {iziintiisiinden azad olmak istemesi anlatilmistir.
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VL. bentte, sakinin meyhanesine dvgiiler vardir. Insanhgin ve biiyiik filozoflarin
aslinda bu meyhaneden ders aldig1 ve kamil oldugu, hidayete erismek isteyenlerin ise
meyhaneye salik olmas1 gerektigi ifade edilmigtir.

VIL bentte, sair sarhoslar icin sarabin bir damla bile israf edilmeyecek kadar kutsal
oldugunu, insanm tabiatindaki biitiin kirleri temizledigini ifade eder. Sair Arap, Rum ve
Acem illerini gezdigini ve her gonlii aydin kisinin goziiniin giizelde ve ickide oldugunu
anlatir.

VIIL bentte, meyhanenin kavga yeri olmadig1, gonlii kirllmuglarin, kimsesizlerin yeri
oldugunu ifade eder. Sair, neyi var neyi yoksa her seyi saki ugruna feda etmistir ve miiflis
ama gururlu bir halde meyhaneye geri donmiigtiir.

IX. bentte, Nafi’nin hayatina ve eserlerine dair bilgiler dikkatlere sunulmaktadir. Sair
bu boliimde hadis, mantik ve tasavvuf ilminde egitim aldigini, Mutavvel adli eseri Tiirkce’ye
terclime ettigini, sonrasinda felegin kolunu kanadimi kirdigini, kaleminin kirildigini ve
sonunda kanaat kosesine ¢ekildigini ifade etmektedir.

X. bentte, sairin Allah’a yakaris1 s6z konusu edilmigtir. Nafi mahlasinin gectigi bu
bentte sair, Peygamberin (s.a.) yolunda oldugunu ve Allah’tan kendisini liitfundan
ayirmamasini temenni etmektedir.

XI. bentte, siirin son bendi olup, miinacat tiiriinde yazilmistir. Sair, Allah’m her
zerrede acik secik goriildiigiinii ancak g6zlerin yaratana degil de yaratilana baktigini ifade
etmektedir.

Incelememizin konusu olan, Abdiinnafi Iffet Efendi’nin 121 beyitli Saki-namesi,
Klasik edebiyat tarihimizdeki saki-name tiiriiniin son dénem 6rnegi olmasi bakimindan
onemlidir. Benzer eserlere nazaran fazla sayilabilecek beyit sayisiyla ve sairin hayatina dair
verdigi ipuglariyla, terkib-i bent nazim sekliyle yazilan Saki-name edebi degerini dikkatlere
sunmaktadir.

METIN
Saki-Name Der-Usliib-1 Terci-i Bend’
mef a i 129 17 tii me 13 9 Iii 2 9 liin

I

Saki mariz-i “agka terahhumla kil deva
Bir bade sun ki kalmaya ‘aynimde masiva
Saki yetis ki ates-i cagk oldu sine stz
Kildim bu ¢esme-sar-1 fiiyizata intima
Sun cam-1 hasi eyle elemden dili halas
Bada hezar-1 can-1 mukaddes tura feda
Gezdim cihani bulmadim asiide-gahim

5 Giindiiz, Emrah. (2018). Abdiinnafi Iffet Efendi ve Divani (Inceleme-Metin), Yayimlanmamis
Doktora Tezi, Erzurum: AU Tiirkiyat Arastirmalari Ens. Tiirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali, 268-274.
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Pay-i humunda mey-gedenifi kildim ittika
Yokdur neberde Zal-i sipihr ile Ziihremiz
Bir Kahraman ki elde tutar degne-i kaza
Olmus siham-1 mihre bu levh-i zemin hedef
Acdigt yarelerden eder kesb-i incila

Bir zill-1 z&°il olduguna var mu igtibah
<Akil eder mi saye-i gerdiina iltica

Etme gubar-1 kevn ile piir-cesm-i ragbeti
<Ayn-i <alile hak-i magak oldu tatiya
Rindan-1 bezmi sadr-1 safada olup mekin
Yekser ferag-1 bal ile astde-i “ana

Gahi mey-i gebane vii gahi sabiih ile
Germi-yi bade jeng-i dile bahs edip cila

Ayine-dar-1 vech-i hakikat olup deriin
Nir-1 cemal-i vahdet olur anda ru-niimiin

I
Saki goz a¢di gonce gibi rind-i dil-harab
Bahs eyle feyz-i sebnem-i mey ile ab u tab
Bulsun safa-y1 cam ile ayinemiz cila
Serden humar-1 derd-i emel kilsin insilab
Ziilfiin hevasi s@’ik-i dest-i ciintin olup
Pa-beste kildi htisumu bu mevce-i serab
Sevk-1 lebiiile piir olal cam-1 arz
Mestim ki hiin-1 dideyi zann eylerim sarab
Emvac-1 hiisniifi icre temasa-y1 hal ile
Kesti-yi fikre lerze verir cilve-i habab
Germ oldu bezm-i sohbetimiz tab-1 sevk ile
Gelsin ayaga duhter-i rez ¢eksin el hicab
Bir bade sun ki siikker-i laclifile mezc olup
Rindan-1 bezmi kilmaya muhtac-1 sehd ii ab
Tuffah-1 haddifi olsa meze el verir bize
Olmakda siiz-1 “agk u muhabbetle dil kebab
Kaldir nikab-1 riiyufiu gelsin dem-i sabiih
Ceksin guriiba payini ol demde mah-tab
Devr eyle bezmi raksa gelip ¢arh-1 ¢ariimin
Olsun fiirlig-1 meclise pervane afitab

Evvel kadehde gérmeye diinyay dideler
Bir mihr-i <alem anda tuli© eyleye meger
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m
Saki fiirig-1 mey ile kesf oldu bir nihan
Bi-hiig isem de hatira geldi bu dasitan
Vakt-i selefde bir seh-i sahib-serir-i Cem
Bir rindi bezm-i hasina etmisdi mihman
Olmuslar idi kase-i vahdetle nege-yab
San asman-1 <alem-i ab tizre fark-dan
Bir giin mesire-gaha gidip oldu mest-i mey
Bu tab-1 meyle eyledi ervaha iktiran
Zagan o demde didelerin iltikam edip
Feryad u nale kild1 bu hayf ile biilbiilan
Gts eyleyince hatir-1 Hakan olup melil
Bu vake<a iizre mey de yasag oldu bir zaman
Ta ol vakit ki beldeye bir sir edip duhil
Kilmugdi ciimle halki her asan-1 bim-i can
Bir mest-i bade ald: dii-deste kemendini
Cekdi o siri bendine manend-i sir-ban
Geldi zuhtra sirr-1 nihan-1 sarab-1 nab
Kalkd1 yasag-1 bade acildi der-i mugan
Amma su kayd-1 sart ile kim ola sir-gir
Bed-mest olup da caynine zag etmeye ziyan

Nefs-i seriri sen dahi ritha edip esir
Ol negve-i hakikat ile boyle sir-gir

v
Saki safa-y1 gerdis-i cam ile eyle sad
Devr-i cadaletifide ola <asikana dad
Saki beyar lad-i meyi kez fiirdg-1 i
Ta sine lale-zar ola dil gonce-ves giisad
Tefsidegana kevser-i lalifile ver hayat
Bir vakt olur ki olsa gerekdir cinanda yad
Bu hak-sar1 feyz-i ‘amimifiden etme dar
Hasa ki resha-sazi-i sebnem tutar m1 yad
Hum-hane-i emelde s1zip kaldigim yeter
Balin-i gaflet etdi beni boyle na-murad
Dil-miirdeganifi ab-1 hayati sarabdir
Tessir-i feyz-i rth ile ihya olur cemad

¢ Ey saki onun mutlulugundan (kirmizi mey) getir.
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Teng est vakt-i kar tarab-ra gitab kun’
Etme beka-y1 nesve-geh-i ‘aysa i‘timad
Can u ciham eyle feda rah-1 ‘agka kim
Cam-1 muhabbet oldu ¢erag-1 reh-i maad
Cikmaz sadasi olsa da ser-gar-1 mey humuil
Esmez bu dest-i kiiy-1 melametde tiind-bad
Saki-yi bezm-gah-1 ezelden igen sarab
Rah-1 bekada dar-1 fenadan diler mi zad

Kalay1 ctimle batina iksa-y1 hilat et
Miilk-i bekaya ziver-i <ismetle rihlet et

v
Saki <asir-i mey ile pister-nigin olam
Bu har-zar-1 ziihd-i riyadan emin olam
Tathir edip gubar-1 sivadan derinumu
Ferras-1 hak-i kible-geh-i var-1 din olam
Enfas-1°0mrii niceye dek ber-heva edip
Hayfa ki sine-siiz-1 dem-i va-pesin olam
Layik mudir ki ab-1 ruhu bezl-i cah edip
Encamu ye>s-i bal ile dil-stiz-1 kin olam
Sa‘y eyler iken ‘ukde-i amali hall igiin
Ey dil reva m1 mazhar-1 ¢in-i cebin olam
Kate olarak su ¢arh-1 cep-endazdan emel
Sag eyleyip tevekkiilii ehl-i yemin olam
Sayd-1 hiima-y1 devlet-i cavide say edip
Asiide-gah-1 <aysa girip der-kemin olam
Dil-sir-i hiin-1 ¢esm-i niyaz u huzar olup
Gonce-misali vakt-i seher kam-bin olam
Cek asitan-1 ‘uzlete kim pay-i matlabi
Ey dil ferag-1 bal ile vahdet-giizin olam
Mahsil-i kainat heme amed i siid-est®
Bi-hasili-yi ‘6mre n’igiin dil-hazin olam

Ey hasilet zi-hasil-1 in-riizgar hi¢
Ez riizgar-1 hig tevakku® medar hi¢’

7 Eglence vakti dardir (eglenceyi) hizlandir.
8 Diinyanin igleri gelip gegicidir.
% Ey bu higlik zamaninda hasil olan seyler, higlik zamanindan bir beklentin olmasin hig.
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VI
Saki miinevver eyledi zatiii bu mesnedi
Zill-1 humuida cuzlet eden gussa gérmedi
Peymaneler ki hiyre eder ¢cesm-i enciimii
Tenvir eder safa-y1 revah ile macbedi
Ger b’ogzered peri be-seb ender fiirig-1 i
Ez cesm-i Ademi netevaned nihan sudi’
Feyz-i hum etdi sadr-1 Felatiinu miinserih
Ristoyu kamil etdi nige tifl-1 ebcedi
Gilim-gestegan-1 dest-i dile rah-ber olup
Yek-ciira meyle buldu fiiyazat-1 sermedi
Tab-1 sarab-1 nabiii ile ciist-cli eden
Peyveste oldu hane-kah-1 vasla mersadi
Kilma tarik-1 mak<ad-i sidkifida gem-giide
Goster dii-cesm-i piir sebele rah-1 ersedi
Seyr-i fiirtig-1 vechii ile her piyalede
Fark etmez oldu didelerim nik ile bedi
Sevk-1 cemal-i yar ile riigen olup deriin
Dil-hanesidir <asikiii ‘alemde megshedi
Nur-1 muhabbet ile olan ¢cesmi rlisena
Olur tarik-1 kiiy-1 harabata miihtedi

Rindan-1 ‘agka mey-gede tevhid-gahdir
Nis-1 sarab-1 vahdet i¢iin han-kahdir

vl
Saki teressuh eylemedi bunca dem-i sebii
Sevk-1 lebifile kurudu mey mey diyii gela
Bir mey getir ki niir-1 safa-bahsg edip dile
Evsah-1 tab eyleyelim ciimle siist i @
Hakdir delil-i hakk yine bu rah-1 askda
Yok men© u nakz-1 <akla bu mebhasde giift-g
Bu hane-kahda cahd-sikenlik degil mecaz
Dab-1 Cem oldu cam-1 musaffaya ser-fiir
Ser-mest u bi-gucdr ise de ciimle mey-giisar
TemkKin-i humla de’b-i rezanetdedir seba
Anlar ki mest-i bade-i bezm-i elestdir
Her dem nevad-1 zemzemesidir nida-y1 hoi
Rindam biilbiilan-1 seher lale-zar1 dil

10 Eger geceleyin bir peri ucarsa onun bu aydinligimin insanin géziinden gizlenmesi miimkiin degildir.
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Bir ravzadir ki siinbiilii gisa-y1 miigg-ba
Nahl-i terin-i kamet-i dil-dara meyl ile
Sahralarinda ciiga gelir egk-i arzii

Amade kase kase sarab asinalara

Sarf eylemezler olsa da Cem katre ab-rti
Gezdim Irak u Riim u ‘Arabda nige bilad
Mahbiib u meyde dide-i riigen-dilan kami

Bahs-i nesat u neg’ededir climle ehl-i hal
Ersen de zevk-i batina verme dile melal

Vi
Saki verince gamzelerifi cana velvele
Cak oldu sine etdigi demde mukabele
Hum ¢ekdi payi damen-i temkine pek giran
Telh etdi kam-1 badeyi bu ke¢ muamele
Geldi huriisa havsala-i tengden sebu
Oldu suda=1 badeye bacis bu mesele
Mestan-1 bezm-i “aysa degildir reva sitiz
Kiinc-i ferag u cuzlete girmez miicadele
Cebr ile kalb-i miinkesir-i bi-nevalari
Sun dest-i lutfu bezme gelip sagar-1 miile
Kantin-1 Cemle fasl ederek bu makaleyi
Min-ba<d ola soyle ki akd-i mukavele
Saki gelip ayaga goriince gedalarin
Amade ola bezm-i tarab nukl u mey ile
Rindanda malik olsa velev sade bir pula
Darii’s-safa-y1 mey-gedeye ciimle bahs ola
Pir-i mugana etdirip imza bu hiicceti
Rindan da ola beste bu habl-i tevekkiile
Diller giisade oldu bu kavl u karar ile
Bast-1 nevaya basladi ol demde biilbiile

Saki feda-y1 mamelek etdim uguruiia
Miiflis olunca fahr ile geldim huztirufia

X
Saki biraz da difile benim hasbihalimi
Bir bade sun ki kesf edeyim raz-1 balimi
Elvah-1 asr1 kild1 miizeyyen eserlerim
Takdir ederken ehl-i feza°il kemalimi
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Bazar-1ragbet etdi ma<arifden insidad
Devran sebehle kildi miisavi le°alimi
Fenn-i hadis u mantik u <ilm-i siilikda
Hasr eyledim me’asire eyyam u salimi
Serh eyledim Mutavveli Tiirki zeban ile
Gosterdi hame <aleme sihr-i helalimi
Pervazim oldu evc-i ma<arifde ber-heva
Iskeste kild tiind-i felek perr ii balimi
Mirat-i tabca oldu hiimiim u elem gubar
Gostermez oldu cilve-i hamem hayalimi
Vakt-i seherde eyleyip 1kad-1 sem<-i ah
Kildim nihade dergeh-i Mevlaya halimi
Gayri ferag-1 bal ile cuzlet-giizin olup
Bezm-i cihanda cama degismem sifalimi
Ne arzii-y1 cah u ne timid-i i‘tibar
Kildim irahe kiinc-i kanaatde balimi

Cana be-cuzz gam-1 tu dilem-ra heves mebad
Cuzz tu kesem zi-cevr-i tu feryad-res mebad'’

X
Saki miinevver eyle meded cam-1 talici
Ac bab-1 feyzi bezme kabil et bu kari<
Kil lem<a-i tecelli-i hiisniifile piir-fiirtg
Zulmetde koyma mey-gede-i tabc-1 barii
Kil feyz-yab-1 bade-i hum-hane-i ezel
Ac¢ dide-i basirete a‘le’l-metalii
Tab-1 cemal-i envere huffagdir basar
Goster basiretim ile envar-1 satii
Olmaz cerag-1 <akl ile dil riigena-pezir
Kesf-i hakaik ile karir et mesami<i
Her zerre k@inat1 eder niiru tab-dar
Goster bu hak-sara o hursid-i 1amici
Lagzide kilma rah-1 tarikatde payimi
Bildim makam-1 Kabe-i vuslat cevami-i
Toldur neval-i kesf ile keckiil-i matlab1
Eyle giisade bab-1 cataya-yi1 sayii
Var intisabi rah-1 hiida-y1 habibifie

1 Ey sevgili senin gammnn haricinde benim gonliimii higbir hevese salma, senin diginda benim feryadima
yetisecek kimse olmasin.
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Mehciir-1 liitfufi etme Ilahi bu Nafici
Bezm-i fenada riste-i sem®-i guyib ile
Siraze-bend-i tefrika kilsin mecami<i

Mest-i miidam-1 mistaba-i “ays olup miidam
Niir-1 cemal-i vahdet ile ola dil be-kam

X1
Yek-lem<a-i hiiviyyet iken kaf u ninumuz
Olur zalal-i kesrete nazir ziininumuz
Her zerre icre pertev-i didar-1 Hak “ayan
Sun< goriir de sani‘e bakmaz ‘uytinumuz
Seyr-i sera-y1 vahdetedir bu sitab ile
Mahmil-kesi-yi kafile-ha-y1 kurinumuz
Ayat-1 Hakdir eyle nazar niisha-i beser
Evrak-1 kevne s1igmadi serh-i miitinumuz
Piirdiir stirtdumuzla makamat-1 <aliyat
Rakkas kild1 niih felegi erganiinumuz
Hep feyz-yab-1 saki-i bezm-i elest olup
Piirdiir sarab-1 <agk ile cam-1 biititnumuz
Derya-y1 pehn-i magfirete iltihak eder
Fikr-i macasi ile akan esk-i hinumuz
Biz ol hurtf-1 <aliye-i fenn-i hikmetiz
Zincir-pay-i “akl-1 hakimdir ciininumuz
Bala vii pesti sirr-1 hilafetle ram edip
Oldu siiriisa sellem-i rifat ritkkinumuz
Yek-digerana enfes ii afak rabt olup
Kildi cukailu vale gumiiz-1 siPinumuz

Stibhane men teferrede 11 sund el-<acib
Kad-hara fi mefaviz-i asarihi’I-lebib’?

12 Giizel ve hayret verici seyleri yaratmakta egsiz olan Allah tiim kusurlardan uzaktir, O’nun eserlerinin
karsisinda akilli olan (insan) hayret eder.
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